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41.

jest zdania, ze Komitet Region6w powinien nadal monitorowaé postepy na gruncie przyszlej strategii

,UE 2020” za pomocg swojej platformy stuzacej monitorowaniu procesu lizbonskiego; jest réwniez zdania,
ze powinno si¢ wymaga¢ od panstw czlonkowskich skladania w zorganizowany sposéb rocznych spra-
wozdaf z poczynionych postepow;

42.

* *

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego

P7 TA(2010)0192

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie Unii na rzecz Regionu

Morza Srédziemnego (2009/2215(INI))

(2011/C 161 E/19)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac deklaracje barceloniskg ustanawiajgcg partnerstwo europejsko-$rédziemnomorskie, przyjeta
podczas europejsko-§rddziemnomorskiej konferencji ministréw spraw zagranicznych, ktéra odbyta sie
w dniu 27 i 28 listopada 1995 r. w Barcelonie,

uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady, zatytutowany: ,Proces barce-
lofiski — Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego” (COM(2008)0319),

uwzgledniajac zatwierdzenie przez Radg Europejska na posiedzeniu w Brukseli w dniu 13 i 14 marca
2008 r. inicjatywy ,Proces barcelonski — Unia na rzecz Regionu Morza Sr6dziemnego”,

uwzgledniajac o§wiadczenie wydane na szczycie poswigconym regionowi Morza Srédziemnego, ktory
odbyt si¢ w Paryzu w dniu 13 lipca 2008 r.,

uwzgledniajac deklaracje koficowg z posiedzenia ministrow spraw zagranicznych Unii na rzecz Regionu
Morza Srédziemnego, ktére odbylo si¢ w dniu 3 i 4 listopada 2008 r. w Marsylii,

uwzgledniajagc o$wiadczenia Prezydium Europejsko-Srédziemnomorskiego Zgromadzenia Parlamentar-
nego (EMPA), przyjete w Paryzu (w dniu 12 lipca 2008 r.), w Kairze (w dniu 22 listopada 2009 r.)
i w Rabacie (w dniu 22 stycznia 2010 r.),

uwzgledniajac konkluzje posiedzenia konstytucyjnego Europejsko-Srédziemnomorskiego Zgromadzenia
Samorzadoéw Lokalnych i Regionalnych (ARLEM), ktére odbylo si¢ w Barcelonie w dniu 21 stycznia
2010 r.,

uwzgledniajac deklaracje koficowa europejsko-§rddziemnomorskiego szczytu rad spoleczno-gospodar-
czych i podobnych instytugji, ktéry odbyt si¢ w Aleksandrii w dniu 19 pazdziernika 2009 r.,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie polityki $rodziemnomorskiej Unii Europejskiej,
a zwlaszcza rezolucj¢ z dnia 15 marca 2007 r. (") i z dnia 5 czerwca 2008 r. (3), oraz swojg rezolucje
w sprawie procesu barceloniskiego: Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, z dnia 19 lutego
2009 1. (),

() Dz.U. C 301 E z 13.12.2007, s. 210.
() Dz.U. C 285 E z 26.11.2009, s. 39.
() Dz.U. C 76 E z 25.3.2010, s. 76.
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— uwzgledniajac wyniki drugiej europejsko-§rddziemnomorskiej konferencji ministerialnej na temat umac-
niania roli kobiet w spoleczefistwie, ktéra odbyla sie w Marrakeszu w dniach 11 i 12 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie wzmocnienia europejskiej polityki
sgsiedztwa (1),

— uwzgledniajac zalecenia poszczegblnych komisji EMPA, przyjete na 6. sesji plenarnej w Ammanie
w dniach 13 i 14 marca 2010 r.,

— uwzgledniajac zalecenie EMPA przyjete dnia 13 pazdziernika 2008 r. w Jordanii i przekazane na
pierwsze posiedzenie ministréw spraw zagranicznych parstw zaangazowanych w proces barcelofiski
(Uni¢ na rzecz Regionu Morza Srddziemnego), ktére odbylto si¢ w Marsylii,

— uwzgledniajgc statut sekretariatu generalnego Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego przyjety dnia
3 marca 2010 r,,

— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Handlu Migdzynarodo-
wego i Komisji Przemystu, Badann Naukowych i Energii (A7-0133/2010),

A. majac na uwadze, ze basen Morza Srédziemnego to region o kluczowym znaczeniu dla UE i ze
w wielobiegunowym $wiecie wzajemnych zalezno$ci duze zintegrowane zespoly regionalne beda
mogly latwiej sprostaé wyzwaniom spotecznym, kulturowym, gospodarczym, $rodowiskowym, demo-
graficznym, politycznym i w zakresie bezpieczenistwa,

B. majac na uwadze, ze w swoich stosunkach z poludniowymi sasiadami Unia Europejska musi przyjaé
strategiczna wizje uwzgledniajaca wszystkie te wyzwania, za priorytet przyjmujac rozwoj spoleczny,
gospodarczy i demokratyczny regionu,

C. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 8 traktatu UE Unia rozwija szczeg6lne stosunki z pafistwami z nig
sasiadujacymi, dazac do utworzenia przestrzeni dobrobytu i dobrego sasiedztwa, opartej na wartociach
Unii i charakteryzujacej si¢ bliskimi i pokojowymi stosunkami opartymi na wspdlpracy,

D. majac na uwadze, ze Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego pozwala dodatkowo uwypukli¢
regionalne i wielostronne aspekty stosunkéw europejsko-§rédziemnomorskich i przywrécié perspektywe
tworzenia przestrzeni pokoju, bezpieczenstwa i dobrobytu dla 800 milionéw mieszkaricow, a takze
oferuje idealne ramy rozwigzywania probleméw socjoekonomicznych, propagowania integracji regio-
nalnej i zagwarantowania wspdlnego rozwoju panstw partnerskich,

E. majac na uwadze, ze ze wzgledu na preferencje dla stosunkéw dwustronnych sama polityka sasiedztwa
nie jest w stanie samodzielnie przyczyni¢ si¢ do wspdlnego procesu integracji i istotnych reform
w regionie; majac na uwadze w zwiazku z tym, ze utworzenie Unii na rzecz Regionu Morza Sréd-
ziemnego stanowi okazj¢ do poprawy komplementarno$ci polityki dwustronnej i regionalnej z mysla
o skuteczniejszej realizacji celéw wspdlpracy europejsko-§rédziemnomorskiej, opartych na wzajemnych
uznaniu wspolnych wartosci, np. demokracji, pafistwa prawa, dobrego sprawowania rzadéw
i poszanowania praw czlowieka; majgc na uwadze, ze nalezy nalegaé, by panistwa cztonkowskie zobo-
wiazaly si¢ do spdjnego i wiarygodnego prowadzenia europejskiej polityki sasiedztwa zgodnie z art. 8
traktatu UE,

(") Dz.U. C 282 E z 6.11.2008, s. 443.
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F.

majac na uwadze, ze nalezy wykorzystac podstawe, jaka jest dorobek procesu barcelofiskiego, ktérego
cele i dokonania powinna wzmocni¢ Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, zgodnie z deklaracja
paryska z dnia 13 lipca 2008 r., nie nalezy natomiast mnozy¢ ani powiela¢ juz istniejacych instru-
mentéw politycznych i szczebli instytucjonalnych, by zagwarantowaé spdjnosé licznych instrumentéw
wspolpracy europejsko-§rédziemnomorskiej,

. majac na uwadze, ze od pigtnastu lat w krajach basenu Morza Srédziemnego dochodzi do szybkiego

réznicowania stosunkéw handlowych i gospodarczych (np. z Rosja, Chinami, Brazylig, Indiami,
panstwami Zatoki Perskiej), a w ich spoleczenstwach zachodzg istotne przemiany (wzorce konsumpdji,
mobilno$¢, przeobrazenia demograficzne itd.), co odbija si¢ na ich wewnetrznej réwnowadze, zwlaszcza
terytorialnej,

. majac na uwadze, ze sama ograniczona wymiana kulturowa nie moze Zapewmc zblizenia spoleczenstw

basenu Morza Srédziemnego oraz ze Europa stopniowo przestaje wywieraé wplyw kulturowy na swoich
srédziemnomorskich partneréw,

majac na uwadze rozmiary powickszajacych si¢ nieréwnosci miedzy pafnstwami czlonkowskimi Unii
Europejskiej i §rodziemnomorskimi krajami trzecimi, a takze niepokojace trudnosci strukturalne natury
spoteczno-gospodarczej i instytucjonalnej, ktére wymagaja zdecydowanej wspélnej reakcji we wsp6lnym
interesie wszystkich panstw czlonkowskich Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego; majac na
uwadze, ze potencjal wzrostu gospodarczego krajow trzecich regionu $rédziemnomorskiego zachegca
do przyjecia tej perspektywy; majac na uwadze potrzebe zwickszonej integracji regionalnej Poludnie-
Potudnie,

majac na uwadze, ze kontekst regionalny, w ktérym formuje si¢ Unia na rzecz Regionu Morza Sréd-
ziemnego, nadal naznaczony jest konfliktami i napigciami politycznymi, ktore ostabily i spowolnily jej
powstawanie od czasu szczytu paryskiego w lipcu 2008 r.; majac na uwadze, ze bliskowschodni proces
pokojowy utkngl w martwym punkcie,

majac na uwadze, ze skutki kryzysu gospodarczego i finansowego dolaczyly do juz istniejacych
probleméw politycznych, gospodarczych i spolecznych w krajach partnerskich, a zwlaszcza wyzwan
zwiazanych z problemem bezrobocia; majac na uwadze, ze we wspélnym interesie zaréwno tych
krajow. jak i UE lezy obnizenie stopy bezrobocia w regionie i danie ludnosci, zwlaszcza kobietom,
miodziezy i mieszkaficom wsi, nadziei na przyszto$¢,

majac na uwadze wznowienie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie oraz fakt, ze dla rozwoju
stosunkéw europejsko-Srédziemnomorskich, a takze funkcjonowania i realizowania projektéw Unii na
rzecz Regionu Morza Srédziemnego kwestia najwyzszej wagi sa konkretne perspektywy trwatego
kompleksowego rozwigzania,

. majgc na uwadze, ze dwie najwazniejsze innowacje w Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego —

instytucjonalna (przewodnictwo taczone, wspélny staty komitet, sekretariat Unii na rzecz Regionu Morza
Srodz1emnego) i operacyjna (projekty integracyjne) — musza dziala¢ sprawnie i przejrzyScie, aby
poprawi¢ warunki Zycia obywateli, gléwnych beneficjentéw tego projektu,

. majac na uwadze, ze role elementu spajajacego caly uklad odgrywaé bedzie sekretariat generalny, a jego

skuteczno$¢ zaleze¢ bedzie od zdolnosci personelu do pracy w sposéb niezalezny, a ponadto majac na
uwadze, ze wspOlpraca wysokiego urzednika izraelskiego i palestynskiego w jednej organizacji miedzy-
narodowej na szczeblu regionalnym to optymistycznie nastrajajace wydarzenie bez precedensu,

. majac na uwadze, ze regionéw basenu Morza Srédziemnego bezposrednio dotycza ponadnarodowe

wyzwania, dotyczace np. trwalego rozwoju, bezpieczenstwa dostaw energii, przeplywéw migracyjnych,
wymiany kulturalnej i turystyki, a ponadto musza one rozwigzywaé kwestie transgraniczne, do ktérych
nalezy gospodarka wodna i dostgp do wody, zanieczyszczenie, rozwdj drogowych, morskich
i powietrznych sieci transportowych, w zwiazku z czym lokalne i regionalne organy wladzy stanowia
szczebel pomocniczy o kluczowym znaczeniu dla powstania zréwnowazonej polityki terytorialnej
dostosowanej do specyfiki lokalnej, a takze dla realizacji konkretnych projektéw obejmujacych wszystkie
zainteresowane stromy,

majac na uwadze zasadnicze wyzwanie, jakie stanowi rolnictwo w krajach $rédziemnomorskich z uwagi
na jego znaczenie socjockonomiczne, oddzialywanie na $rodowisko naturalne i wplyw na réwnowage
terytorialna,
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Q. majgc na uwadze, ze 60 % ludnosci $wiata, ktéra ma niedostateczny dostgp do wody, koncentruje sig
w potudniowej czeéci basenu Morza Srédziemnego i na Bliskim Wschodzie oraz ze wedlug raportéw
UNDP dotyczacych $wiata arabskiego i wedlug raportéw Blue Plan do 2025 r. 63 mln oséb moze stanaé
wobec niedoboru wody,

R. przypomina decyzj¢ podjeta na konferencji ministerialnej dotyczqcej Unii na rzecz Regionu Morza
Srédziemnego w dniu 4 listopada 2008 r. w Marsylii, by zmniejszy¢ przepas¢ w dziedzinie technologii
cyfrowych miedzy oboma wybrzezami Morza Srédziemnego, ktérej skutkiem byt wniosek utworzenia
$rédziemnomorskiego lacza szerokopasmowego,

S. majgc na uwadze, ze od czasu szczytu paryskiego projekty zapowiadane w ramach Unii na rzecz
Regionu Morza Srédziemnego stoja obecnie wobec problemu ogélnego niedofinansowania, co grozi
op6znieniem ich realizacji,

T. majac na uwadze skale przeptywow migracyjnych i réznego rodzaju wyzwar, jakie stawiaja one przed
oboma brzegami Morza Srédziemnego w wymiarze ludzkim, spotecznym, kulturowym i gospodarczym,

U. majac na uwadze kluczowe znaczenie przeplywéw kapitaléw w postaci $rodkoéw przesylanych przez
emigrantéw mieszkaficom potudniowych wybrzezy Morza Srédziemnego,

V. majac na uwadze, ze niedawne wejScie w zycie traktatu z Lizbony i wprowadzone przezein zmiany
instytucjonalne, a rdwnoczesnie utrzymujace si¢ niewiadome co do funkcjonowania i finansowania Unii
na rzecz Regionu Morza Srédziemnego powoduja, ze Parlament Europe]skl powinien Scisle monitorowaé
rozw6j Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by przyczyni¢ sie do pelnego sukcesu szczytu
barcelonskiego,

1.  wzywa szeféw pafstw i rzagdéw Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, ktérzy zbiorg sie
w Barcelonie w dniu 7 czerwca 2010 r., o dotozenie wszelkich stara, by po dwéch trudnych latach
spotkanie to bylo sukcesem i przyniosto uruchomienie instytucji Unii na rzecz Regionu Morza Srédziem-
nego oraz realizacje duzych projektéw, a takze o dokonywanie postepéw we wszystkich rozdzialach
wspolpracy europejsko-Srédziemnomorskiej;

2. pomimo utworzenia Unii na rzecz Regionu Morza érédziemnego wyraza zaniepokojenie w zwigzku
z brakiem jasnej definicji polityki $rédziemnomorskiej UE oraz dlugoterminowej strategicznej wizji rozwoju
i stabilizacji w regionie; podkresla, ze europejsko-$rédziemnomorski proces integracji musi stal si¢
ponownie priorytetem politycznym w programie prac UE;

3. zwraca si¢ do rzadéw krajéw nalezacych do Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by prze-
prowadzily gruntowny przeglad dialogu politycznego i doprowadzily do jego intensyfikacji; podkresla, ze
zasadniczymi elementami tego dialogu s3 wzajemne poszanowanie i zrozumienie, a takze przypomina, ze
propagowanie i przestrzeganie zasad demokracji i panstwa prawa oraz praw czlowieka (obywatelskich,
politycznych, gospodarczych, spotecznych czy kulturowych oraz praw zbiorowych) musi byé wyraznie
zapisane w tej nowej inicjatywie, zwlaszcza poprzez umocnienie istniejacych mechanizméw; w zwiazku
z tym podkresla z mocg znaczenie poszanowania wolnosci stowa, pogladéw i wyznania, a takze koniecz-
no$¢ zagwarantowania praw mniejszosci, w tym religijnych; podkresla, ze szczegélnej uwagi wymagaja
prawa kobiet, réwnouprawnienie plci oraz zwalczanie dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualna;
ponownie wyraza poparcie dla demokratycznych organizacji politycznych i organizacji spoteczefstwa
obywatelskiego na potudniowym brzegu Morza Srédziemnego i wyraza uznanie dla cennej pracy wykony-
wanej przez organizacje kobiece;

4. uwaza, ze napigcia polityczne i konﬂikty regionalne w basenie Morza Srédziemnego nie powinny
ogranicza¢ mozliwosci konkretnych postepéw na drodze do wspdlpracy sektorowej i wielostronnej, a takze
jest zdania, ze Unia na rzecz Regionu Morza Srédziemnego przyczyni si¢ do tworzenia klimatu zaufania
sprzyjajacego dazeniu do wspdlnego bezpieczefistwa w duchu solidarnosci i pokoju poprzez realizacje
istotnych projektow integracyjnych i otwarty dialog polityczny; podkresla jednak, ze pelen sukces Unii
na rzecz Regionu Morza Srédziemnego nie bedzie mozliwy, jesli poszczegdlne konflikty regionalne nie
zostang rozwiazane przy poszanowaniu prawa miedzynarodowego, by caly basen Morza Srédziemnego stat
si¢ obszarem pokoju;

5. zdecydowanie podkre$la, Ze nalezy w trybie pilnym znaleZé sprawiedliwe i trwale rozwigzanie
konfliktu na Bliskim Wschodzie, i opowiada si¢ za zdecydowanym zaangazowaniem w t¢ sprawg zaréwno
UE, jak i wszystkich panstw cztonkowskich Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego; ponownie apeluje
o podjecie powaznych negocjacji w ramach procesu pokojowego, by doprowadzi¢ do wspdlistnienia dwdch
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panstw: niezaleznego, demokratycznego i trwalego panstwa palestyfiskiego oraz panstwa Izrael, sasiaduja-
cych ze sobg pokojowo i bezpiecznie, w granicach uznanych na szczeblu migdzynarodowym; zachgca Unig
na rzecz Regionu Morza Srédziemnego do wniesienia istotnego wktadu w poprawe stosunkéw miedzy
Izraclem a Autonomia Palestyfiska, zwlaszcza poprzez wspélprace migdzy przedstawicielami Izraela
i Palestyny w ramach Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego;

6.  wyraza ubolewanie, ze proces dekolonizacji Sahary Zachodniej wciaz jeszcze nie zostal zakonczony;

7. wyraza zadowolenie z mianowania sekretarza generalnego i przyjecia statutu sekretariatu generalnego,
i zaleca — w perspektywie szczytu barceloriskiego — ukoficzenie okredlania struktury instytucjonalnej
i funkcjonalnej Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego zgodnie z nastepujacymi zalozeniami:

— zapewnienie sekretariatowi odpowiednich $rodkéw, zaréwno finansowych, jak i statutowych, pozwala-
jacych mu dziala¢ skutecznie i niezaleznie; zdecydowane podkreslenie pilnej potrzeby jak najszybszego
uzyskania pelnej operacyjnosci sekretariatu i koniecznosci dobierania pracownikéw w  oparciu
o kryterium zaslug, ze szczegblnym uwzglednieniem zasad rozkladu geograficznego i réwnosci plci;

— wyjasnienie kryteriéw podejmowania decyzji, finansowania i realizacji duzych projektéw, a zwlaszcza
okreslenie priorytetow na najblizsze trzy lata;

— zapewnienie wspllnego przedstawicielstwa uczestnikow europejskich (pafistwa czlonkowskie, Rada
i Komisja) zgodnie z traktatem z Lizbony, a jednocze$nie sprzyjanie czynnemu udzialowi wszystkich
krajow trzecich z basenu Morza Srédziemnego;

— zapewnienie legitymacji demokratycznej Unii na rzecz Regionu Morza §rédziemnego poprzez potwier-
dzenie roli EMPA jako nieodlacznej czesci struktur instytucjonalnych;

— poprawa koordynacji z projektami i programami wspélnotowymi zatwierdzonymi na branzowych
konferencjach ministerialnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem mozliwosci synergii;

— umozliwienie wspélpracy o zmiennej geometrii, otwartej dla krajow oraz instytucji wielostronnych
chegeych razem realizowaé projekty lezace we wspdlnym interesie;

— zagwarantowanie dobrej wsp(’)}pracy miedzy sekretariatem a Komisja Europejska, a takze wyraZne
rozgraniczenie ich wilasciwosci; zwrécenie si¢ do Komisji o aktywna wspdlprace z Unig na rzecz
Regionu Morza Srédziemnego i wzywanie do wigkszej jasnosci co do jej udzialu w tej nowej strukturze
instytucjonalnej;

— rozwinigcie dzialan komunikacyjnych w celu zagwarantowania widocznosci dzialan Unii na rzecz
Regionu Morza Srod21emnego informowanie obywateli o duzych projektach i postgpach Unii na
rzecz Regionu Morza Srédziemnego za posrednictwem pelnej i wzbogaconej strony internetowej;

— czuwanie nad legitymacja demokratyczng Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by decyzje
podejmowano przy zachowaniu przejrzystoéci i by w procesie decyzyjnym uczestniczyt Parlament
Europejski, EMPA i parlamenty panstw czlonkowskich; podkreslanie, ze EMPA nalezy uznaé za nieod-
laczny element Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego jako jej skrzydio parlamentarne;

— zapewnienie zaangazowania i dialogu ze wszystkimi zainteresowanymi stronami (wladzami lokalnymi
i organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego) w procesie podejmowania decyzji dotyczacych najwaz-
niejszych projektow;
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8.  przypomina, zZe na szczycie paryskim ustalono sze$¢ gléwnych strategicznych sektoréw horyzontal-
nych (ochrona ludnosci cywilnej, autostrady morskie i lgdowe, oczyszczenie Morza Srédziemnego
z zanieczyszczen, Srodziemnomorski plan sloneczny, $rdédziemnomorska inicjatywa na rzecz rozwoju
przedsigbiorczosci oraz uniwersytet europejsko-§rédziemnomorski), ktérych wigkszo$¢ zostala juz przyjeta
jako element projektow rozpoczetych w ramach partnerstwa EuroMed; podkresla w zwigzku z tym
znaczenie szczegblowej oceny programéw regionalnych i Srodkéw juz wdrozonych w ramach partnerstwa
europejsko-§rédziemnomorskiego, a takze wyraza zyczenie, by selekcja projektéw finansowanych w ramach
Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego opierata si¢ na kryterium wartosci dodanej, zaréwno na
szczeblu regionalnym, jak i lokalnym; opowiada si¢ za szybkim wdrazaniem projektéw priorytetowych;

9. za sprawe zasadnicza uwaza zagwarantowanie, podniesienie i uruchomienie finansowania planowa-
nych projektow poprzez laczenie Srodkéw publicznych i prywatnych; w tym kontekscie:

— zacheca czlonkéw Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by przeznaczyli na projekty fundusze
na miar¢ wyzwan, i oczekuje historycznego zaangazowania uczestnikéw szczytu w Barcelonie;

— nalega, by w okresie poprzedzajacym zamkniecie perspektywy finansowej na lata 2007-2013 wklady
finansowe Unii nie zagrazaly funkcjonowaniu juz realizowanych lub planowanych regionalnych
programéw europejsko-rédziemnomorskich; podkresla konieczno$¢ znacznego podniesienia $rodkow
przeznaczonych na potudniowy element ecuropejskiej polityki sgsiedztwa, a takze udzialu UE
w przedsiewzigciach Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego w nowej perspektywie finansowej
UE na lata 2014-2020, przy jednoczesnym uwzglednieniu skutkéw kryzysu gospodarczego
i finansowego;

— z zadowoleniem przyjmuje dziatania instytucji finansowych krajowych, europejskich (EBI — Instrument
Europejsko-Srodziemnomorskiego Partnerstwa i Inwestycji, EBOR) i miedzynarodowych (Bank Swia-
towy), ktére juz dzialaja w regionie, podkresla z naciskiem potrzebe wypracowania synergii wokot
duzych projektéw i proponuje utworzenie europejsko-§rédziemnomorskiego banku inwestycyjno-
rozwojowego, zwlaszcza w celu umocnienia parytetowego charakteru Unii na rzecz Regionu Morza
Srédziemnego (PStnoc-Potudnie);

— podkresla role Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI), ktéry zapewnia koordynacje trzech z szedciu
projektow priorytetowych (oczyszczanie Morza Srédziemnego, plan stoneczny oraz autostrady morskie
i ladowe);

— podkresla konieczno$¢ stworzenia warunkéw do SciSlejszej wspotpracy i lepszej integracji finansowej
i gospodarczej miedzy panstwami czlonkowskimi Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego,
a zwlaszcza miedzy krajami z poludniowego brzegu Morza Srédziemnego;

— z zadowoleniem przyjmuje niedawne utworzenie funduszy inwestycyjnych majacych finansowaé
projekty Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, w tym funduszu InfraMed, skupiajacego sie na
projektach infrastrukturalnych, i zacheca poszczegélne podmioty, by sprzyjaly podejmowaniu podob-
nych inicjatyw i wspieraly wspélprace migdzy inwestorami, zwlaszcza w przypadku inwestycji dlugo-
terminowych;

— zyczylby sobie uruchomienia funduszy inwestycyjnych przeznaczonych na finansowanie projektéw
samorzadéw lokalnych i regionalnych w dziedzinie zréwnowazonego rozwoju;

10.  zacheca, by podejmowano starania o poprawe Srodowiska gospodarczego i prawnego w krajach
trzecich, priorytetowo traktujac ustanowienie silnych i wiarygodnych subregionalnych instytucji finanso-
wych, zdolnych przyciagnaé inwestycje zagraniczne; apeluje réwniez o:

— ustanowienie wspoélnej karty ochrony inwestycji w krajach trzecich poludniowego wybrzeza Morza
Srédziemnego, umozliwiajacej ujednolicenie i poprawe ochrony inwestycji oraz zachecajacej do nich;

— utworzenie systemu ubezpieczefi i gwarancji finansowych dla inwestoréw na wzér systemu Wielo-
stronnej Agencji Gwarancji Inwestycji, dostosowanego do realiow basenu Morza Srédziemnego;

— reformy majgce na celu zlagodzenie obcigzeni administracyjnych, a zwlaszcza poprawe i uproszczenie
realizacji umow;
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— propagowanie stopniowego i faktycznego ujednolicania prawa pracy zapewniajagcego poszanowanie
praw pracowniczych w panstwach cztonkowskich Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego;

— poprawe dostepu MSP do kredytow oraz lepsza oferte form kredytow i mikrokredytow;

11.  wyraza Zyczenie poprawy uwarunkowan gospodarczych i prawnych regionu, co stanowi niezbedng
gwarancje dla przyszych inwestycji; zwraca uwage na cel, jakim jest rozwdj zasobow ludzkich
i zatrudnienia zgodnie z milenijnymi celami rozwoju na rzecz zwalczania ubéstwa; podkresla, ze utrzy-
manie i rozwdj silnych ustug publicznych to dalszy wazny warunek niezbedny do zagwarantowania trwa-
tego rozwoju w regionie;

12.  wyraza przekonanie, ze intensyfikacja dwustronnej wspotpracy Poludnie-Potudnie oraz wielostronne;j
wspllpracy gospodarczej przyniesie wymierne korzysci obywatelom i poprawi nastroje polityczne
w regionie;

13.  kladzie nacisk na bezwzgledng konieczno$¢ rozwijania stosunkéw handlowych Potudnie-Potudnie,
ktére stanowia zaledwie 6 % wymiany handlowej, czyli na potrzebe podejmowania dzialai na rzecz rozsze-
rzania porozumienia z Agadiru; przypomina, ze intensyfikacja wzajemnych stosunkéw i wymiany lezy
w interesie tych krajow, gdyz prowadzi do utworzenia jednolitej, silnej i atrakcyjnej dla inwestoréw strefy
gospodarczej, zdolnej broni¢ interesow regionu i zoptymalizowa¢ jego rozwdj; podkresla, ze Unia dla
Srédziemnomorza musi umozliwi¢ latwiejsze zaspokajanie potrzeb w  zakresie pomocy techmczne;
i finansowej w celu promowania integracji Poludnie-Poludnie; uwaza, ze cel ten mozna osiagnaé, rozsze-
rzajac i upraszczajac zasady laczenia pomocy ze wszystkich zrddel europejsko-Srédziemnomorskich;

14.  podkresla znaczenie toczacych sie negocjacji w sprawie europejsko-§rédziemnomorskiej strefy
wolnego handlu i zacheca paristwa cztonkowskie Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by dazyly
do ujednolicania swoich stanowisk w negocjacjach WTO;

15.  zwraca si¢ do Komisji, by negocjujac porozumienia handlowe, uwzgledniala wyniki istniejacych
badan wplywow, a takze by dokonala oceny skutkéw spolecznych i srodowiskowych procesu liberalizacji
z punktu widzenia zmian klimatu oraz kryzysu spoleczno-gospodarczego, a w razie potrzeby by umozliwita
stopniowe asymetryczne wdrazanie tego procesu, chronigc podobne rodzaje produkcji na obu brzegach
Morza Srédziemnego, dla ktérych najwiekszym ryzykiem plynacym z postepujacej liberalizacji jest konku-
rencja; wzywa Unie na rzecz Regionu Morza Srédziemnego do selekcjonowania projektow
z uwzglednieniem gléwnie potrzeb spolecznych i gospodarczych oraz koniecznosci ograniczenia wplywu
na $rodowisko;

16.  wyraza zyczenie, by uklady o stowarzyszeniu poddano przegladowi z uwzglednieniem nowych
potrzeb zwiazanych z kryzysem finansowym, gospodarczym i spolecznym oraz z kryzysami zywnoscio-
wymi i energetycznymi; przypomina, ze jednym z gléwnych celéw utworzenia europejsko-§rédziemnomor-
skiej strefy wolnego handlu musi by¢ nadal handel w sluzbie rozwoju i ograniczania ubdstwa, a takze
wyraza nadzieje, ze plan dzialan przyjety na szczycie ministerialnym w dniu 9 grudnia 2009 r. pozwoli na
realizacje tego cely;

17.  ubolewa z powodu faktu, ze w deklaracji paryskiej pominieto aspekty spoleczno-gospodarcze, hand-
lowe i energetyczne, np. bezposrednie inwestycje zagraniczne, zatrudnienie, wydajno$¢ energetyczna, gospo-
darke nieformalng czy ograniczanie ubdstwa, i wzywa do naprawienia tego zaniedbania na szczycie
w Barcelonie;

18.  przypomina, ze polityka migracyjna stanowi jeden z priorytetéw partnerstwa europejsko-Srodziem-
nomorskiego, i wzywa panstwa i instytucje nalezqce do Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by
zwrocily szczegblng uwage na skoordynowane zarzadzanie przeptywami migracyjnymi; podkresla, ze
tworzenie Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego nierozerwalnie wigze si¢ z lepszym wykorzystaniem
zasobéw ludzkich i wymiany miedzy mieszkaficami basenu Morza Srédziemnego, i zachgca nie tylko do
regulowania przeptywow i zwalczania nielegalnej imigracji, ale réwniez do stopniowego utatwiania swobod-
nego przeplywu miedzy oboma brzegami Morza Srédziemnego, doskonalenia narzedzi integracji
migrantéw, opracowania aktywnej polityki zatrudnienia oraz poprawy warunkéw wykonywania prawa do
azylu; jest zdania, ze nalezy zapewni¢ cigglo$¢ europejsko-§rédziemnomorskiej konferencji ministerialne;
poSwieconej migracji, ktora miata miejsce 19 listopada 2007 r. w Albufeirze;
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19.  zachgca czlonkéw Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego do ulatwiania przekazéw pieniez-
nych dokonywanych przez emigrantéw na rzecz mieszkancéw krajéw ich pochodzenia, zwlaszcza poprzez
dazenie do obnizenia zwigzanych z nimi koszéw;

20.  przypomina o znaczeniu czwartego rozdzialu wspélpracy europejsko-$rédziemnomorskiej (dotyczg-
cego migracji, integracji spofecznej, sprawiedliwosci i bezpieczefistwa) i podkresla koniecznos¢ propago-
wania przez Unig na rzecz Regionu Morza Srédziemnego wspélpracy w tej dziedzinie;

21.  kladzie nacisk na strategiczne znaczenie wyzwan w dziedzinie rolnictwa, rozwoju obszaréw wiej-
skich, przystosowania do zmian klimatu, racjonalnego uzytkowania wody i energii w krajach basenu Morza
Srédziemnego i wzywa do uznania wspotpracy w zakresie rolnictwa za priorytet polityczny; zacheca
pafistwa Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, by w jak najwigkszej mierze dazyly do ujednolicania
swoich stanowisk w negocjacjach WTO i by zmierzaly do wigkszej zbieznosci polityki rolne] w strefie
europejsko-§rodziemnomorskiej, zwlaszcza jesli chodzi o poszanowanie stosownych norm spolecznych,
norm bezpieczenstwa zywnosci, bezpieczenstwa fitosanitarnego i Srodowiskowego oraz norm jakosci
produktéw; uwaza, ze polityka ta powinna obejmowaé wymogi z zakresu trwalego rozwoju (w tym
ochrony zasobéw naturalnych), umozliwiajac docelowo powstanie rynkéw regionalnych, a zarazem
uwzgledniajac szczegolng konkurencyjna sytuacje rolnikéw regionu Morza Srédziemnego oraz koniecznosé
utrzymania silnego sektora rolnego;

22, podkresla konieczno$¢ ustanowienia regionalnej polityki rolnej zgodnie z europejsko-§rédziemno-
morskim planem dzialan dla rolnictwa, chroniacej lokalna produkcje Zywnosci i bezpieczefistwo zywno-
$ciowe, wspierajacej produkcje, dystrybucje i dywersyfikacje typowych towaréw $rédziemnomorskich oraz
rozw6j malych i $rednich gospodarstw rolnych, a takze dostosowanej do zasad trwalego rozwoju; w $wietle
spadku bezpieczenstwa zywnosciowego w wielu Srodziemnomorskich krajach partnerskich wzywa Komisje
do zaakceptowania wnioskéw partneréw dotyczacych rozszerzonych gwarancji oraz szybkich procedur ich
wdrazania w okresach kryzyséw zywno$ciowych;

23.  ponownie potherdza swoje poparcie dla aspektu ekologicznego Unii na rzecz Regionu Morza
Morza Srédziemnego z zanieczyszczeit; w tym konteksc1e z zadowoleniem przyjmuje rozpoczecie drugiego
etapu Inwestycyjnego Programu Regionu Morza Srédziemnego — instrumentu przygotowania i realizacji
projektow (MeHSIP PPIF); uwaza, ze w trybie pilnym potrzebne s postgpy w szczegdlnej dziedzinie
zapobiegania zanieczyszczeniu mérz i ze Morze Srédziemne jako morze zamknigte wymaga szczegdlnej
uwagi; wskazuje, ze wszystkie projekty Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego powinny by¢ plano-
wane i realizowane przy zachowaniu spéjnosci z odpowiednimi istniejgcymi programami, ze szczegblnym
uwzglednieniem $rédziemnomorskiego planu dziatan Programu Narodéw Zjednoczonych ds. Ochrony
Srodowiska (UNEP) na rzecz konwencji barcelofiskiej;

24, wzywa panstwa partnerskie, by w ramach duzych projektéw Unii na rzecz Regionu Morza Sréd-
ziemnego dotyczacych transportu naziemnego i morskiego doskonality infrastrukture w celu zapewnienia
lepszego przeplywu oséb i towaréw w regionie Morza Srod21emnego i stworzenia warunkéw dla zréw-
nowazonej polityki transportowej, przy uwzglednieniu wymogéw trwalego rozwoju, ograniczenia emisji
gazéw cieplarnianych, wydajnosci energetycznej i intermodalnosci; podkresla, ze wysitki te powinny by
podejmowane zwlaszcza w powigzaniu z polityka ochrony Srodowiska naturalnego, przemystu, zdrowia
publicznego i planowania przestrzennego; kladzie nacisk na konieczno$¢ opracowania projektéw autostrad
morskich w celu wspierania zmian w wyborze $rodkéw transportu i tworzenia bezpiecznych, czystych
i zréwnowazonych handlowych drég wodnych;

25.  utrzymuje, Ze poprawa potencjatu infrastruktury portowej i transportu naziemnego moze by¢ czyn-
nikiem rozwoju gospodarczego i promocji wymiany handlowej miedzy krajami strefy europejsko-§rédziem-
nomorskiej;

26.  podkresla konieczno$¢ zacie$niania wspdlpracy w dziedzinie energetyki i wzywa do niezwlocznego
wdrozenia planéw rozwoju, ktére przyczynia si¢ do zréznicowania zrédet i drég dostaw energii, a tym
samym beda mialy decydujacy udziat w zapewnieniu bezpieczefistwa energetycznego w regionie Morza
Srédziemnego;

27.  przypomina o ogromnym potencjale odnawialnych Zrddel energii w regionie europejsko-§rédziem-
nomorskim, zwlaszcza energii wiatrowej i stonecznej; popiera szybkie i skoordynowane wdrozenie $rod-
ziemnomorskiego planu stonecznego, ktérego gléwnym celem jest utworzenie do 2020 r. 20 GW nowych
zdolnosci produkgji energii ze Zrodet odnawialnych w regionie Morza Srédziemnego, a takze wdrozenie
inicjatyw przemystowych, np. inicjatywy DESERTEC, oraz przyjecie europejsko-Srodziemnomorskiej strategii
na rzecz Wydajnoéci energetycznej; wyraza zyczenie, by realizowane projekty spelnialy przede wszystkim
potrzeby krajow, z ktérych pochodza dostawy, i podkresla w zwiazku z tym korzysci dla rozwoju gospo-
darczego kI‘aJOW partnerskich plynace, zwlaszcza na poludniowym brzegu Morza Srédziemnego,
z doskonalenia infrastruktury sieciowej, stopniowego wdrazania wzajemnie zaleznego rynku regionalnego
i tworzenia nowego sektora przemystowego, np. w zwigzku z produkcja elementéw paneli stonecznych;
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28.  wzywa do dalszego promowania i wspierania inicjatywy ,Solar for Peace” w ramach projektu inte-
gracji europejsko-Srodziemnomorskiego rynku energetycznego (MED-EMIP);

29.  zaleca, aby kraje uczestniczace w procesie europejsko-§rédziemnomorskim przylaczyly sie do inicja-
tywy ,Inteligentne Miasta” zaplanowanej w ramach strategicznego planu w dziedzinie technologii energe-
tycznych (SET);

30. wspiera promowanie europejsko-§rddziemnomorskich polaczeri miedzysystemowych w zakresie
energii elektrycznej, gazu i ropy naftowej w celu zwigkszania bezpieczenstwa dostaw energii; podkresla
znaczenie ukoficzenia §rédziemnomorskiej sieci elektrycznej i popiera rozwdj poludniowego korytarza
gazowego; zacheca do wykorzystania mozliwosci odwrocenia przeplywu w przypadkach, kiedy jest to
oplacalne i wykonalne;

31.  podkresla, ze cel w zakresie klimatu 20-20-20 znacznie wplynie na popyt na gaz, w zwigzku z czym
opracowanie planu dzialan w zakresie LNG dla krajéw czlonkowskich Unii na rzecz Regionu Morza
Srédziemnego zwickszy dywersyfikacje i bezpieczenistwo dostaw, zwhaszcza w przypadku krajow uzalez-
nionych od jednego dostawcy;

32.  podkresla znaczenie rozwoju technologii LNG i inwestycji w zdolnosci transportu morskiego LNG
i terminali do ponownej gazyfikacji LNG; podkresla, ze wraz z rozwojem infrastruktury kolejnym
niezbednym elementem jest bezpieczefistwo morskie;

33.  podkresla pilng konieczno$¢ rozwinigcia SciSlejszej wspdlpracy w dziedzinie ochrony ludnosci
w regionie Morza Srédziemnego w celu przeciwdziatania kleskom zywiotowym, zwhaszcza trzgsieniom
ziemi, powodziom i pozarom laséw; zachgca do utworzenia europejsko-§rédziemnomorskiego instytutu
ds. pozaréw lasow;

34,  podkresla znaczenie tworzenia w ramach Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego nowych
projektéw dotyczacych nauczania, wymiany szkolnej i uniwersyteckiej oraz badafi naukowych jako czyn-
nikéw zblizenia i rozwoju mieszkancoéw obu brzegéw Morza Srédziemnego; za rzecz priorytetows uwaza
utworzenie, przy aktywnym udziale spoleczefistwa obywatelskiego, prawdziwego europejsko-§rédziemno-
morskiego obszaru szkolnictwa wyzszego, nauki i badan, i w tym kontekscie;

— z zadowoleniem przyjmuje utworzenie uniwersytetu europejsko-Srédziemnomorskiego EMUNI i zacheca
instytucje partnerskie do zwigkszenia ich zaangazowania w rozwdj jego dziatalnosci;

— wzywa do zwigkszenia finansowania programéw wymiany uniwersyteckiej w rodzaju ,Erasmus Mundus”
oraz do lepszego informowania o istniejacych programach wymiany; zacheca w szczegélnosci do
inspirowania si¢ do§wiadczeniami europejskiego programu Averrogs;

— apeluje o wprowadzenie ambitnego europejsko-§rédziemnomorskiego programu Erasmus junior, ktory
umozliwi intensywniejsza wymiang uczniéw z krajéw nalezacych do Unii na rzecz Regionu Morza
Srédziemnego;

— wzywa do bardziej usystematyzowanej wspdlpracy w dziedzinie szkolnictwa wyzszego i badan nauko-
wych, by zacheca¢ do wzajemnego uznawania dyploméw, wprowadzenia wspdlnych dyploméw
i wspélnych studiéw doktoranckich, zwlaszcza w celu podniesienia mobilnosci badaczy
w powiazaniu ze Srodkami przeciwdzialajgcymi ucieczce mézgéw;

— wyraza zyczenie, by zwrdcono szczegdlng uwage na zblizanie dzialalnosci w zakresie ksztalcenia, badan
naukowych i innowacyjnosci, z naciskiem na dialog miedzy wyzszymi uczelniami a przedsigbiorstwami
oraz na partnerstwo publiczno-prywatne w dziedzinie badai naukowych;



31.5.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 161 E[135

Czwartek, 20 maja 2010 r.

35.  wzywa do bardzo szybkiego wlaczenia do programu prac Unii na rzez Regionu Morza Srédziem-
nego nowych projektéw majacych sprzyja¢ wymianie kulturalnej i wzajemnemu zrozumieniu miedzy
spoleczenistwami, zwlaszcza poprzez przyjecie europejsko-roédziemnomorskiej strategii w dziedzinie kultury
oraz rozwoju dialogu migdzykulturowego i migdzywyznaniowego; zacheca do wdrazania projektow Statej
Konferendji ds. Audiowizualnych Regionu Morza Srédziemnego (COPEAM), zwlaszcza projektu europejsko-
$rédziemnomorskiej stacji telewizyjnej, a takze do powté6rzenia udanych inicjatyw, np. Tygodnia Arabskiego
i projektu EuroMedScola; z zadowoleniem przyjmuje dzialania Biblioteki Aleksandryjskiej, Instytutu Swiata
Arabskiego i Fundacji im. Anny Lindh, a zwlaszcza zorganizowanie przez t¢ fundacje Dni Forum Dialogu
Migdzykulturowego w Barcelonie w marcu 2010 r.; wzywa pafistwa i instytucje nalezace do Unii na rzez
Regionu Morza Srédziemnego do utrzymania ich zaangazowania w Sojusz Cywilizacji ONZ;

36. wyraza zadowolenie z wyboru Marsylii (Prowansji) na Europejska Stolice Kultury w 2013 r.,
poniewaz wspiera ona zdecydowanie wymiar europejsko-Srédziemnomorski i sprzyja zblizeniu miesz-
kanic6w obu brzegéw Morza Srédziemnego; podkresla cel tego silnie symbolicznego projektu kulturowego,
jakim jest prowadzenie konkretnych i nowatorskich dzialani na rzecz dialogu kultur europejskich
i $roédziemnomorskich;

37.  podkresla znaczenie wprowadzenia przemystowych strategii politycznych w celu poprawy efektu
skali przy jednoczesnym wspieraniu matych i $rednich przedsiebiorstw (MSP) i ozywianiu sektoréw stosu-
jacych zaawansowane technologie; wzywa kraje cztonkowskie Unii na rzez Regionu Morza Srédziemnego
i jej instytucje do odgrywania aktywnej roli we wspieraniu MSP, ze szczegolnym naciskiem na skuteczne
ustugi finansowe i pomoc techniczng i administracyjng, co pozwoli stworzy¢ solidng podstawe dla przed-
sibiorczosci, zwlaszcza w sektorach, ktére przyczyniaja si¢ do wzrostu gospodarczego w krajach $rod-
ziemnomorskich;

38.  podkresla, ze EMPA ma w perspektywie sta¢ si¢ zgromadzeniem parlamentarnym Unii na rzez
Regionu Morza Srédziemnego, gwarantem legitymacji demokratycznej, i popiera propozycje wysunieta na
6. sesji plenarnej EMPA, ktéra odbyla si¢ w Ammanie w dniach 13 i 14 marca 2010 r., a dotyczacy
przemianowania EMPA na Zgromadzenie Parlamentarne Unii na rzez Regionu Morza Srod21emnego

39.  przypomina o swoich prerogatywach w procedurze budzetowej Unii Europejskiej i podkresla, ze
EMPA powinno juz teraz wykonywal szerszy zakres zadan, odgrywajac role doradcza i sprawujac demo-
kratyczna kontrole nad okre$laniem orientacji pracy, regularnym S$ledzeniem realizowanych projektéw
i wykonywaniem budzetu; zacheca poszczegdlne wlasciwe komisje EMPA do organizowania regularnych
posiedzeft z udzialem sekretarza generalnego i jego zastepcOw; uwaza, ze zadaniu temu powinna jednak
towarzyszy¢ poprawa funkcjonowania i metod pracy EMPA, obejmujaca przyznanie niezbednych zasobdéw
ludzkich i finansowych oraz lepsze powiazanie prac EMPA z pozostalymi instytucjami Unii na rzecz
Regionu Morza Srédziemnego; wyraza zadowolenie z decyzji w tym zakresie przyjetych na 6. sesji plenarnej
EMPA w Ammanie w dniach 13 i 14 marca 2010 r;

40.  z zadowoleniem przyjmuje niedawne utworzenie Europejsko-Srédziemnomorskiego Zgromadzenia
Samorzadéw Lokalnych i Regionalnych (ARLEM) i wzywa do czuwania nad poprawng koordynacjg prac
ARLEM i EMPA, zwlaszcza w formie wspélnych posiedzen lub wzajemnych zaproszeni czlonkéw odpo-
wiednich prezydiéw na posiedzenia robocze; podkresla znaczenie tych zgromadzefi, zrzeszajacych Wybra—
nych przedstawicieli obu brzegéw Morza Srédziemnego i sprzyjajacych wymianie sprawdzonych rozwigzan
demokratycznych;

41.  zaleca z naciskiem, by regularnie zasiggano opinii spoleczenstwa obywatelskiego, partneréw spotecz-
nych oraz licznych sieci branzowych i spoleczno-zawodowych powstalych w ramach partnerstwa euro-
pejsko-srodziemnomorskiego i by wlaczono je w dziatania i projekty Unii na rzecz Regionu Morza Srod-
ziemnego; zacheca do:

— utworzenia zgromadzenia ogdlnego rad ekonomiczno-spolecznych i podobnych instytucji oraz do
rozwazenia ustanowienia europejsko-§rédziemnomorskiego komitetu ekonomiczno-spotecznego;

— opracowywania projektow sprzyjajacych stosunkom handlowym, inwestycjom i partnerstwu miedzy
przedsigbiorstwami po obu brzegach Morza Srédziemnego, na wzér programu Invest in Med;

— utworzenia sieci europejsko-§rédziemnomorskich izb handlowych oraz europejsko-§rédziemnomorskich
organizacji zwigzkowych i organizacji pracodawcow;
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— wlhaczenia organizacji reprezentujacych MSP do grupy ds. wspolpracy przemystowej, odpowiedzialnej za
wdrozenie europejsko-$rédziemnomorskiej karty przedsigbiorczosci, aby stala si¢ ona narzedziem umoz-
liwiajacym usuniecie przeszkdd dla wzrostu i rozwoju MSP;

42.  z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie, powtérzone na drugiej europejsko-§rédziemnomorskiej
konferencji ministerialnej na temat umacniania roli kobiet w spoleczenstwie (Marrakesz, w dniach 11
i 12 listopada 2009 r.), do sprzyjania rébwnouprawnieniu kobiet i mezczyzn w prawodawstwie i w rzeczy-
wisto$ci, zwalczania przemocy wobec kobiet oraz poszanowania praw obywatelskich, politycznych, gospo-
darczych, spolecznych i kulturowych przynaleznych zaréwno kobietom, jak i mezczyznom; wzywa
z naciskiem do podjecia konkretnych dzialan w tym kierunku i zaleca przyjecie w ramach Unii na rzecz
Regionu Morza Srédziemnego projektu dotyczacego przedsigbiorczosci kobiet i zwigkszania ich udziatu
w zyciu publicznym; przypomina o swoim niezmiennym stanowisku, zgodnie z ktérym poszanowanie
tradycji 1 zwyczajéw nie moze by¢ pretekstem do famania podstawowych praw kobiet;

43.  zacheca Rade, Wiceprzewodniczaca Komisji | Wysoka Przedstawiciel UE, Komisje Europejska
i niedawno utworzona Europejska Sluzbe Dzialan Zewnetrznych, by dolozyly staran o zapewnienie spdj-
nosci udziatlu UE w Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego oraz by whaczyly Parlament Europejski
w opracowywanie europejskiej polityki w tym zakresie;

44,  wyraza zadowolenie z niedawnego wilaczenia do Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego
réwniez krajéw Balkanéw Zachodnich, ktére kandyduja do przystapienia do UE;

45.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczgcemu Rady
Unii Europejskiej, przewodniczagcemu Komisji Europejskiej, Wiceprzewodniczacej Komisji | Wysokiej Przed-
stawiciel UE, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich, przewodnictwu laczonemu oraz sekretarzowi
generalnemu Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, a takze rzadom i parlamentom pafistw partner-

skich.

Potrzeba okreSlenia strategii UE dla Kaukazu Poludniowego
P7_TA(2010)0193

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2010 r. dotyczace strategii UE dla Kaukazu
Potudniowego (2009/2216 (INI))

(2011/C 161 E|20)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje w sprawie Kaukazu Potudniowego, w tym rezolucje z 15 listopada
2007 r. w sprawie wzmocnienia europejskiej polityki sasiedztwa (') oraz rezolucje z 17 stycznia 2008 r.
w sprawie skuteczniejszej polityki UE na rzecz Kaukazu Potudniowego (3) i w sprawie podejscia do
polityki regionalnej w regionie Morza Czarnego (?),

— uwzgledniajgc swoje niedawne rezolucje: z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie Azerbejdzanu: swoboda
wypowiedzi (4), z dnia 3 wrzesnia 2008 r. w sprawie Gruzji (°), z 5 czerwca 2008 r. w sprawie sytuacji
w Gruzji (°) oraz z 13 marca 2008 r. w sprawie Armenii (7),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji skierowany do Parlamentu Europejskiego i Rady z 3 grudnia 2008 r.
pt. ,Partnerstwo wschodnie” (COM(2008)0823),

) Dz.U. C 282 E z 6.11.2008, s. 443.

() D

() Dz.U. C 41 E z 19.2.2009, s. 53.

() Dz.U. C 41 E z 19.2.2009, s. 64.

() Teksty przyjete, P7_TA(2009)0120
() Dz.U. C 295 E z 4.12.2009, s. 26.
() Dz.U. C 285 E z 26.11.2009, s. 7.
() Dz.U. C 66 E z 20.3.2009, s. 67.
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